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Abstrakt:

Faktori ndérkombétar apo théné ndryshe, Fuqité e Médha té kohés, gjaté
dekadave té fundit té shek. XIX dhe né dy dekadat e para té shek. XX
treguan njé interes né rritje pér céshtjen shqiptare dhe e béné pjesé té
agjendsés sé tyre pér rajonin. Deri né vitin 1912, trajtimi i késaj ¢éshtjeje
ishte i lidhur me ¢éshtjen e Perandorisé Osmane dhe até té shteteve té
vogla té Ballkanit. Né rrethanat e preferencés sé shumicés sé Fugive té
Médha pér ruajtjen e status quo-sé né rajonin ballkanik, né Mesdhe e mé
gjeré, vecanérisht nga Austro-Hungaria dhe Britania e Madhe, Lévizjes
Kombétare Shqiptare i kérkohej géndrim i moderuar, shmangie té
konfrontimeve té armatosura me Portén e Larté dhe, pas vitit 1908,
kérkimi i té drejtave kombétare brenda kornizés kushtetuese té
Perandorisé. Devijim nga ky géndrim i pérmendur shfagnin Italia dhe
vecanérisht Rusia, gé ndignin né rajon njé politiké agresive dhe
shpresonin té pérfitonin nga prishja e status quo-sé dhe largimi i turqve
nga Ballkani, si edhe nga dobésimi i tyre né bregdetin lindor té
Mesdheut.

Fjalét kyc: Shqipéria, Kosova, Lévizja Kombétare Shgiptare, Fuqité e
Médha, Perandoria Osmane.
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Luftérat Ballkanike, me rezultatin e papritur dhe spektakolar, e
sollén né fokus si asnjéheré ¢éshtjen shqiptare. Pérfagésuesit mé dinjitozé
té Lévizjes Kombétare Shqiptare, né koordinim me Fuqité e Médha
Adriatike, vecanérisht me Austro-Hungaring, por edhe me garge té
caktuara realiste né Stamboll, arritén pérmes Kuvendit Mbarékombétar té
Vlorés, gé té artikulonin né ményreé té njésuar dhe té ligjéronin aspiratat e
kombit shqiptar, duke realizuar Shpalljen e Pavarésisé dhe krijimin e
shtetit modern shqiptar. Né Konferencén e Londrés té vitit 1912-1913
faktori vendimmarrés ndérkombétar, pérkatésisht Britania e Madhe,
Gjermania, Austro-Hungaria, Rusia, Franca dhe Italia, miratuan mé 29
korrik 1913, me konsensus, krijimin e Shqipérisé sé Pavarur, edhe pse té
pérgjysmuar né territor dhe né popullsi.

Por princi gjerman, Vilhelm Vidi, i caktuar t€ merrte fronin e
principatés sé re shqiptare, gjeti terren t&¢ minuar gé ditén e paré té
mbérritjes né Shqipéri, mé 7 mars 1914. Fqinjét e veriut dhe té jugut,
Serbia, Mali i Zi dhe Greqia, por edhe Italia dhe garge té caktuara té
Perandorisé Osmane, kishin punuar konkretisht pér déshtimin e misionit
té Vidit, me objektiv perspektiv asgjésimin e shtetit té pavarur shqiptar.
Mé 2 mars 1914, pesé dité para mbérritjes sé princit né Durrés, garget
drejtuese té Athinés kishin organizuar né Shqipériné e Jugut, pérmes njé
“kongresi” t& improvizuar, shpalljen e “Autonomisé sé Vorio-Epirit”, me
synim shképutjen e trevave té Shqipérisé Jugore nga autoriteti i geverisé
shqiptare dhe aneksimin e tyre né perspektivé nga Gregia. Kurse dy muaj
mé pas, mé 17 maj 1914, ndérsa KNK-ja nénshkruante né Korfuz
Protokollin e njohur me pérfagésuesit e geverisé sé Zografosit (u ratifikua
nga geveria shqgiptare mé 23 gershor 1914), né Shqipériné e Mesme
shpértheu rebelimi islamik antikombétar, objektivi i té cilit ishte
gjithashtu shkatérrimi i shtetit kombétar shqiptar té pavarur.! Vidi dhe
geveria e tij béné ¢mos gé té vendosnin rendin e té stabilizonin shtetin e
porsakrijuar, por Kjo ishte né kufijté e sé pamundurés. Gjaté disa muajve,
duke shfrytézuar praniné e oficeréve holandez€ pér organizimin e

! Historia e shqiptaréve gjaté shekullit XX, véllimi 1, Botimet Albanologjike, Tirané
2022, 546-547.
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xhandarmérisé shqiptare dhe Komisionin Ndérkombétar té Kontrollit, né
dukje harmonik, por né realitet aspak té tillé dhe té gatshém pér tolerime
té reja ndaj fginjéve agresivé té Shqipérisé (si né rastin e Protokollit té
Korfuzit), administrata e shtetit shgiptar u pérpoq té vinte themelet gé
garantojné vazhdimésiné. U punua pér organizimin e forcave té
armatosura kombétare, u luftua separatizmi, u béné hapa pér té véné né
jeté Statutin Organik té Shqipérisé (miratuar nga KNK-ja mé 10 prill), u
likuidua politikisht Esat pashé Toptani, u tentua t’i sigurohej Shqipérisé
statusi i mbretérisé (njihej si principaté), gjithashtu té siguroheshin kredi
dhe financime pér projekte né sektorin bankar dhe té ekonomisé etj., por
situata ndérkombétare prodhoi agravimin me shpejtési té sé keges.?

Mé 1 gershor 1914 Athina dhe Beogradi nénshkruan marréveshjen
pér ndarjen e Shqipérisé né dy zona ndikimi. Loventali, ministri austro-
hungarez i akredituar né Durrés dhe kolegu i tij italian, baroni Karlo
Alioti, nuk reshtnin sé penguari njéri-tjetrin. Dhe plot tre muaj pas
shpalljes sé “Autonomisé sé Vorio-Epirit”, rebelét e Shqipérisé sé Mesme
mé 3 gershor shpallén programin e tyre antikombétar, gé kérkonte as mé
pak e as mé shumé, por bashkimin e Shqipérisé me Turqginé. Vrasja né
Sarajevé e princit trashégimtar t€ Austro-Hungarisé nga nacionalistét
serbé, mé 28 gershor, e rrokullisi né humneré “gurin ¢ Tantalit”, t&
ngritur me mundim né vetém 3 muaj e gjysmé.

Blloget né pritje té njé lufte t&¢ madhe, e larguan vémendjen nga
Shqipéria dhe i mohuan ¢do ndihmé. Mé 8 korrik, Austro-Hungaria i
shpalli lufté Serbisé dhe njé muaj mé pas, mé 4 gusht, Lufta e
Pérbotshme kishte filluar. Pas késaj, fugité europiane u pozicionuan
pérballé njéra-tjetrés, kurse Vidi mé 3 shtator u detyrua t& largohej nga
Shqipéria. Sa pér shkak té skrupulozitetit t& njé gjermani, gé e kishte
marré seriozisht misionin e tij né Shqipéri dhe respektonte vendimet e
Londrés sé vitit 1913, apo pér shkak té pozicionit midis dy fugive té
Adriatikut, éshté fakt se ai iku pa e futur Shaipériné né lufté®.

2 Po aty, 547.
3 Nicola Guy, Lindja e Shqipérisé. Nacionalizmi etnik, Fugité e Médha té Luftés sé
Paré Botérore dhe lindja e Pavarésisé Shqiptare, Tirané: Pegi, 2012, 105-106.
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Shefi i shtabit t& ushtrisé austro-hungareze kishte pritur té bénte
efekt presioni i Vjenés, pér té ndikuar gé Vidi té rreshtonte Shqipériné
pérkrah Austro-Hungarisé, por kjo nuk u arrit. Asnjanésia e pércaktuar né
Londér mé 1913, e respektuar nga Vidi mé 1914, gjithsesi nuk e
shmangu pushtimin dhe shkatérrimin e vendit nga shumé ushtri dhe, mé e
keqgja, projektimin e asgjésimit té saj pas luftés. Mé 26 prill 1915 né
Londér u nénshkrua njé traktat i fshehté midis fugive té Antantés dhe
Italisé, i cili e asgjésonte Shqipériné e 1913-és. Italia duke iu bashkuar né
lufté Antantés siguronte sovranitetin mbi Vlorén (gé e kishte pushtuar qé
mé 25 dhjetor 1914) dhe mandatin apo protektoratin mbi Shqipériné e
Mesme g€ do té tepronte, pasi Serbia dhe Gregia té siguronin territore né
veri dhe né jug té Shqipérisé.*

Protokollet e proklamatat e Fugive té Meédha pushtuese né
Shqipéri né vitet 1916-1917, pérkatésisht formimi i “Krahinés Autonome
té Kor¢és” nga francezét mé 10 dhjetor 1916, shpallja e “autonomisé” sé
Shqipérisé nga Austro-Hungaria mé 23 janar 1917 dhe shpallja e
“pavarésis€” sé& Shqipérisé nén “mbrojtjen” e Italisé nga italianét mé 3
gershor 1917, ishin vetém deklarime pa garanci, sikurse ndodh gjithmoné
né kohé lufte, pér té siguruar interesa t& momentit.’

E shkatérruar térésisht ekonomikisht, e reduktuar ndjeshém né
aspektin demografik (rreth 70 mijé té vdekur, shumica nga gripi spanjoll i
vitit 1917), e planifikuar pér t’u sakrifikuar pas luft€s nga fituesit e saj,
Shqipérisé i mbetej té shpresonte né programin prej 14 pikash té
Presidentit t¢ SHBA-s&, Udro Uillson, i cili njgherésh edhe me Rusiné
Sovjetike denoncoi Traktatin e Fshehté té Londrés. Austro-Hungaria
nxitoi ta publikonte ndér shqiptaré traktatin pér té diskredituar Italiné
armike.

4 Historia e shqiptaréve gjaté shekullit XX ..., véll. 1, 548; Faik Konica, Selected
Correspondence (1896-1942), pérgatitur nga B. Destani, London: Learning, Desing,
2000, nr. 31.

> HHSTA.PA.A né Arkivin e Institutit té Historisé, Tirané. Vj. 27-8-819. Teksti i
proklamatés austro-hungareze; Historia e Popullit Shqgiptar, v&llimi I11, Tirané:
Toena, 2007, 87; Arben Puto, Céshtja shqiptare né aktet ndérkombétare, véllimi Il,
dok. 161, 634-643.
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Gjithsesi, pa mbéshtetésen e dikurshme, Austro-Hungaring, gé u
shpérbé pas Luftés sé Paré Botérore, me Italiné qé aspironte zbatimin e
Traktatit té Fshehté té Londrés, vegse pa rivalé, pa asnjé potencial serioz
force ushtarake, me njé elité politike t€ pércaré, rivale e klienteliste, me
fqinjé agresivé, gé Kkishin mbéshtetje t€ fugishme né arenén
ndérkombétare, dukej sikur gjithcka kishte marré fund.

Mé 12 dhe 24 shkurt 1919, delegacioni shqgiptar u dégjua nga
korifenjté e konferencés. Por asgjé nuk u mor né konsideraté. Italia kishte
blofuar se do té€ mbéshteste korrigjimet e kufijve t€ 1913-és, ndérkohé gé
nuk garantoheshin as kufijté e 1913-és. Delegacioni shqiptar ishte i
pércaré, i shpérfillur, pa mig potencialé dhe i paafté té gjente rrugén pér
té mbrojtur interesat e vendit.

Por, fatmirésisht, kontradiktat midis Fugive t€ Meédha,
mosmarréveshjet midis SHBA-sé dhe Anglisé e Francés pér céshtjen e
Korceés, situata e pastabilizuar né Itali, kontradiktat serbo-kroate (Pashig-
Trumbig) pér té zgjedhur midis Istries dhe Shkodrés, pérparésité e
fginjéve né drejtime té tjera e jo pér territore né Shqipéri (Italia né kufirin
verior me Jugosllaviné e re apo shtetin SKS dhe Afriké etj., Gregia né
Aziné e Vogél dhe Jugosllavia me probleme me té gjithé fqinjét (e
rrezikuar né vijén kufitare, vecanérisht né kufirin me Italiné dhe e
kénaqur té mos ndeshej me kété fugi té madhe, edhe né krahun e djathté
té Otrantos), gjithashtu riorientimi i interesave té Britanisé sé Madhe né
Shqipéri, vecanérisht pér té ruajtur pérparésiné gjeostrategjike né rajon,
por edhe pér naftén e saj, si dhe, sé fundmi, mobilizimi i paparé i
shqiptaréve gé ndryshoi raportin e forcave midis krahut apo lobit
proitalian dhe krahut kombétar gé kérkonte pavarési me ¢do kusht, té
gjithé kéta faktoré sé bashku e shpétuan Shqipériné. Konferenca e Pages
e Parisit né vitet e pasluftés 1919-1920 nuk mundi té nénshkruajé dénim
me vdekje pér Shqipériné. Kongresi i Lushnjés, Lufta e Vlorés dhe
riorientimi politik i Londrés ndaj Shqipérisé, pasi u ndérpre pas vdekjes
sé Uillsonit, vémendja e SHBA-sé pér rajonin ishte shpétimtare. Né fund
té vitit 1920 Shqipéria u bé pjesé e Lidhjes sé Kombeve. Mbetej té
punohej pér konsolidimin dhe zhvillimin e demokratizimin e vendit.
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Po le té ndalemi mé hollésisht né kérkesat dhe géndrimin e
pérfagésuesve shqiptaré né Paris, né vitet 1919-1920. Konferenca e
Pages, sikurse u pérmend né pjesén e paré, u organizua né Paris nga
pesé fuqité kryesore fituese: Britania e Madhe, Franca, Italia, SHBA-
ja dhe Japonia, pér t’i dhéné fund gjendjes sé luftés me shtetet e
mundura: Gjermaning, Austro-Hungaring, Perandoriné Osmane dhe
Bullgaring, si dhe pér t’u diktuar kétyre vendeve traktatet e pages. Ajo
filloi zyrtarisht punimet mé 18 janar 1919 né ndértesén e Ministrisé sé
Punéve té Jashtme té Francés. Hapjen e béri presidenti i Republikés,
Raimond Puankare (Raymond Poincaré). Gjuha frénge dhe drejtimi
nga kryeministri i vendit prités, Zhorzh Klemanso (George
Clemenceau), tregonin peshén e Francés né kété forum
ndérkombétar.® Shqipéria nuk bénte pjesé as midis vendeve fituese,
pérfagésuesit e sé cilave u ulén né tryezén e Konferencés né ditén e
hapjes sé saj plenare, as midis t¢ mundurve.” Megjithaté, pozita e saj

& Margaret Macmillan, Paris 1919: Gjashté muaj gé ndryshuan botén, Tirané:
Plejad, 2006, 91; Owen Pearson, Albania and king Zog. Indipendence Republic and
Monarchy, 1908-1939, The centre for Albanian Studies, London, 2005, 117.

"PRFR of the USA, PPC, vol. Ill, United States, Washington, Volume Ill, 1942,
172-175; Shih edhe Arbér Hadri, Presidenti Uillson dhe ¢éshtja shqgiptare (Politika e
SHBA-sé né Konferencén e Pages né Paris, 1919-1920), botim i Institutit t&
Historisé, Prishtiné 2012, 72-73. Sipas rregullave té Konferencés, pika 1 dhe 2,
SHBA-ja, Perandoria Britanike, Franca, Italia dhe Japonia do t& merrnin pjesé né té
gjitha komisionet dhe do té pérfagésoheshin me nga pesé delegaté. Belgjika, Brazili,
Kina, Greqia, Polonia, Portugalia, Rumania, Serbia, Siami, Hixhazi, Cekosllovakia
dhe shtetet e Amerikés Latine (Bolivia, Ekuadori, Peruja, Uruguaj) do t€ merrnin
pjesé né sesionet ku do té diskutoheshin ¢éshtjet lidhur me to, ose pér té cilat kishin
interes. Shtetet europiane dhe aziatike nga ky grup do té pérfagésoheshin nga tre
delegaté, pérvec Polonisé dhe Cekosllovakisé, té porsaformuara si shtete, gé do té
kishin nga dy delegaté. Shtetet e Amerikés Latine dhe t& Afrikés gé nuk kishin marré
pjesé efektivisht né lufté, ose kishin pasur njé diplomaci té ngriré, si Guatemala,
Haiti, Hondurasi, Kuba, Liberia, Nikaragua, Kosta Rika dhe Panamaja, Bolivia,
Ekuadori, Peruja, Uruguaj, do té pérfagésoheshin me nga njé delegat. Shtetet né
proces formimi dhe ato neutrale, pérgjithésisht do té thirreshin né interpelancé me
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“anormale e konfuze”, sikurse &shté shprehur diplomati britanik
Harold Nikolson®, synimet e fqginjéve fitues dhe ekzistenca e Traktatit
té Londrés mé 26 prill 1915, pércaktuan gé trajtimi i saj né
Konferencé té ishte mé 1 keq se 1 atyre q¢ do t’u jepnin llogari
fitimtaréve.

Céshtja shqiptare u diskutua si pjesé e pretendimeve gé shtruan
geverité e vendeve fqginje fituese dhe jo si njé ¢éshtje e vecanté, e cila
kérkonte njé zgjidhje mé vete, né bazé té parimit té kombésisé dhe té
vetévendosjes sé popujve. Té drejtat kombétare té popullit shqiptar
nuk u morén parasysh: pra, kérkesat e delegacionit shqiptar nuk u
pérfillén. Duke pas parasysh kété situaté, historiania M. Makmilan,
mbesa e kryeministrit britanik t& asaj kohe, D. LI. Xhorxhit, vitet e
fundit ka shkruar: “E mjera Shqipéri, me kaq shumé armiq té
fugishém dhe kaq pak miq”.°

Si njé vend gé nuk ishte pérzier né konfliktin botéror, Shqipéria
juridikisht duhej té renditej né kategoriné e atyre shteteve neutrale e né
formim e sipér, pérfagésuesit e sé cilave, sipas procedurés sé vendosur
nga fuqité kryesore fituese, mund t& komunikonin me Konferencén me
disa kushte. Ato mund t’i paraqitnin asaj jo vet€ém kérkesa me shkrim,
porse mund té dégjoheshin gojarisht nga forumet e Konferencés,
atéheré kur té shqyrtoheshin céshtje, gé u interesonin atyre né ményré
té drejtpérdrejté. Dégjimi mund té béhej me kérkesén e té gjitha
Fugive té Médha fituese té interesuara, ose me kérkesén e njérés prej
tyre. Né rastin e Shqipérisé njé fuqi e tillé ishte Italia, e cila kishte
lejuar t& mbahej Kongresi i Durrésit dhe Kishte pranuar, mé né fund,
formimin e geverisé sé dalé prej tij. Mirépo diplomacia e Romés
ndiqte synimet e veta. Ajo donte gé delegacioni shqgiptar né
Konferencé té ishte njé shtojcé e delegacionit italian pér t’iu

shkrim ose me gojé nga Fuqité e Médha “me interesa t€ pérgjithshém” né sesionet
gé shqyrtonin c¢éshtjet, pér té cilat ishin té interesuara.

8 Harold Nikolson, Peacemaking 1919, London 1919, 174,

9 M. Macmillan, Paris 1919..., 417.
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kundérvéné vetém pretendimeve té dy fugive ballkanike ndaj
Shqipérisé dhe té mos prekte ato té Italisé.

Kéto synime té& Romés ishin dukur qysh né géndrimin e
diplomacisé italiane ndaj vendimeve té Kongresit t¢ Durrésit. Roma
nuk e kishte pritur miré jo vetém vendimin e formimit té geverisé, por
nuk e kishte pélqyer as pérbérjen e saj dhe, sidomos, as pérbérjen e
delegacionit té caktuar pér né Paris.’® Midis anétaréve té delegacionit
kishte té tillé, si kryetari Turhan pashé Pérmeti apo Imzot Luigj
Bumgi, g& mendonin té mbéshtesnin politikén italiane, meqgé Italia
ishte kundér copétimit té Shqipérisé né favor té monarkive ballkanike
fginje. Por shumica, si Mehmet Konica, Mihal Turtulli dhe Mithat
Frashéri, mendonin t&¢ manovronin sipas situatave gé do té krijoheshin
nga zhvillimi i ngjarjeve, duke iu kundérvéné edhe planeve té Italisé.
Pér kéto arsye, te diplomatét e Romés u shtua shqetésimi se mos
delegacioni shqiptar nuk do t’i pérmbahej vijés sé tyre politike,
sikurse déshironin, dhe filluan nga ndérhyrjet e presionet.

Puna e delegacionit shqiptar eci késhtu gé né hapat e paré, jo né
rrugé normale, por me shumé pengesa, té krijuara né radhé té paré
pikérisht nga ajo fuqi, gé me propagandén e saj higej si “mbrojtésja” e
Shqipérisé. Duke ndjekur rrjedhén e ngjarjeve, duhet pérmendur se
pak dité pas Kongresit té Durrésit u mblodhén né Romé disa anétaré té
delegacionit sé bashku me ndonjé anétar tjetér té geverisé. Né fillim té
janarit nga Shqipéria shkuan aty Luigj Gurakugi dhe Mehmet Konica,
té cilét morén pérsipér té sqaronin Romén se si ishin zhvilluar punimet
né Kongresin e Durrésit.'* Ata u mblodhén gjithashtu pér té biseduar
me Kryeministrin, njéherésh kryetar i delegacionit, Turhan pashé
Pérmetin, i cili prej néntorit 1918 ndodhej né Romé, i ardhur nga
Zvicra, ku kishte géndruar gjaté Luftés Botérore, pas largimit té tij nga
Shqipéria né shtator 1914. Ata do té shqyrtonin masat gqé duheshin
marré dhe materialet e nevojshme q€ duheshin pérgatitur pér t’'u
paragitur né Konferencén e Pages. Ndér kéto masa ishin edhe

10 DDI, Sesta serie 1918-1922, Vol. |, doc. 671, 364.
1 Po aty, vol. I, dok. 632.



Marenglen VERLI | 125

pérpjekjet pér njohjen e Qeverisé sé Durrésit dhe sidomos pér
pranimin e delegacionit t& saj né Konferencén e Pages.!?

Nuk kemi ndeshur né té dhéna mbi bisedimet me karakter
politik, qé anétarét e delegacionit dhe té geverisé do té kené zhvilluar
midis tyre né Romé mbi géndrimin gé duhej mbajtur. Nuk kemi té
dhéna té drejtpérdrejta as rreth diskutimeve qé ata do té kené pasur me
diplomatét e Ministrisé sé Jashtme té Italisé. As historianét italiané
nuk kané hasur né kéto té dhéna. Prej tyre, ndonjéri ka ngritur
hipotezé se kéto bisedime nuk mund té ishin pérfundimtare, as “t&
kénaqshme pér delegacionin shqiptar”, mbasi S. Sonino “evitoi té
diskutonte problemin e Vlorés”*3, gé i shgetésonte shumé shqiptarét.
Autori amerikan R. Vudal (R. Woodall) ka shkruar se Italia arriti né
“nj€é marréveshje me udhéheqésit shqiptaré”, qé kishte pér bazé
“mbrojtjen e kufijve shqiptaré nga Italia”, se madje ajo u premtoi
shqgiptaréve ndihmé, “qé t€ merrnin territoret e aneksuara nga Serbia,
Mali 1 Zi dhe Greqia”, kurse shqiptarét nga ana e tyre pranuan “té
njihnin protektoratin italian” mbi shtetin shqiptar, me pérjashtim té dr.
Mihal Turtullit.*

Kéto pohime jané nxjerré nga materialet e diplomatéve té huaj
joitaliané, té cilét atéheré shfagnin mendime nga mé té ndryshmet, por
gé nuk gjejné mbéshtetje né dokumentet autentike té té€ dyja paléve.
Né mungesé té dokumentacionit té dorés sé paré, interes paragesin té
dhéna té ofruara nga ndonjé anétar i delegacionit shqiptar. Eshté fjala
pér até gé na ka 1éné té shkruar dr. Mihal Turtulli mé 11 janar 1919.

12 Lufta e popullit shgiptar pér clirimin kombétar 1918-1920 (Pérmbledhije
dokumentesh), redaktor pérgjegjés Muin Cami, botim i Institutit t¢ Historisé dhe
Drejtorisé sé Pérgjithshme té Arkivave té Shtetit, véll. I, Tirané 1975, dok. 46, 47 e
58, 80, 81, 107-109; AQSH, Fondi M. Turtulli, dosja 5. Po aty, Fondi M. P. Jashtme,
dosja 6 (26), Letér e Turhan Pashés, daté 10 janar 1919 pér S. Soninon, me té cilén i
kérkonte mbéshtetjen pér pérfagésimin e Shqipérisé né Konferencén e Pages.

13 Pietro Pastorelli, L’Albania nella politica estera italiana 1914-1920, Editore
Jovere, Napoli, 1970, 79.

14 R. L. Woodal, The Albanian problem during the Peacemaking 1919-1920,
Mempphis State University, PhD, 1978, VII-VIII, 31-32.
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Né fund té néntorit dhe né ditét e para té dhjetorit 1918,
Turtulli ndodhej né Romé, i thirrur nga kolegu i tij, Mehmet Konica.
Kétu ai zhvilloi bisedime si me diplomatét italiané, pér t€ mésuar
géndrimin e tyre ndaj ¢éshtjes shqiptare, ashtu edhe me M. Konicén,
gé po nisej né Durrés pér té organizuar Kongresin. “Kastoldi, té cilit i
thashé gé té mé fliste haptas, nuk ma fshehu aspak se ai ngul kémbé
absolutisht dhe nuk heq doré nga marrja e Shqipérisé nén
proteksionin e Italisé dhe nga pushtimi i pérhershém i Vlorés, me njé
hinterland té pacaktuar”, shkruante M. Turtulli. Kété pohim ai e
bénte né njé kohé, kur donte té justifikonte géndrimin e vet, pse nuk
ishte bashkuar me M. Konicén, té cilin e kritikonte se kishte réné né
pozitat e diplomacisé italiane, duke iu nénshtruar asaj. Megjithaté, ai
do té shtonte mé tej kété rezervé: “Mehmet Konica a éshté génjyer
vallé me té vérteté nga italianét, apo ka béré sikur i éshté shtruar
politikés sé tyre? Nuk di si té them, sepse ai s’'mé tha asgjé. Por,
sidoqofté, duhet té them se, para se té nisej, ai i tha Kastoldit™ kéto
fialé para meje: “E di qé kérkoni té na e hidhni, por do té mundohemi
qé tjua hedhim ne dhe do t jua hedhim”.*®

Gjithashtu i besueshém duket edhe pohimi, se Turhan Pasha u
kishte premtuar italianéve gé té€ mos e preknin ¢éshtjen e Vlorés. “Ne
duhet t&¢ mos béjmé asnjé aluzion pér Vlorén, me géllim qé té mos e
béjmé aspak té pakénaqur Italiné”, i Kishte deklaruar ai njé anétari té
delegacionit shgiptar né fund té janarit 1919.%% Ndérkag, ditén qé u
hap zyrtarisht Konferenca e Pages, mé 18 janar, S. Sonino, si
udhéheqés i diplomacisé italiane, i telegrafonte nga Parisi vartésit té tij

“ F. Kastoldi ¢éshtjen shgiptare e kishte ndjekur prej kohésh nga afér, qé pérpara
Luftés sé Paré Botérore dhe gjaté saj. Né Konferencén e Pages ai do té ishte prané
delegacionit italian si ekspert pér problemin e Shqipérisé dhe njékohésisht si
ndérlidhés midis dy delegacioneve.

5 Lufta e popullit..., véll. 1, dok. 48, f. 83-84; AQSH, Fondi M. Turtulli, dosja 7,
Letra e M. Turtullit dérguar “Vatrés” né Boston, daté 11 janar 1919, rreth
bisedimeve né Romé.

16 AQSH, F. K. i Lozanés, dok. 60 D, 72-78, Letra e datés 8.3.1919, dorézuar
kryetarit t€ “Vatrés”.
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né kryeqytetin italian, gé t’u rekomandonin anétaréve té€ delegacionit
shqiptar q€¢ ndodheshin né Romé, pér t’i paraqitur “déshirat e tyre”
para Konferencés sé Pages né formé memorandumesh, té cilat do té
duhej t’u dérgoheshin delegacioneve t€ fuqive t€ vecanta, si edhe
sekretariatit t&¢ Konferencés.!” Né raste té tilla veprohet me shpejtési,
por delegacioni shqgiptar e vonoi hartimin e memorandumit té tij,
madje e shtyu edhe veté nisjen pér né Paris. Né kété vonesé do ta kené
luajtur rolin e tyre si divergjencat né gjirin e veté anétaréve té
delegacionit, ashtu edhe vonesa né dhénien e vizave nga geveria e
Parisit. Mirépo éshté pér té véné né dukje, se né kété vonesé njé rol té
vecanté negativ luajtén ndérhyrjet e diplomacisé sé Romés pér té
ndryshuar pérbérjen e delegacionit dhe té anétaréve té tij té caktuar pér
hartimin e memorandumit.

Anétarét e zgjedhur té delegacionit shqiptar ishin pesé, emrat e
té ciléve i kemi renditur mé paré. Ndér ta bénin pjesé edhe anétaré me
orientim italian, gé nénvlerésonin rrezikun e Italisé né krahasim me
até té dy shteteve fginje ballkanike. | kétij orientimi ishte, sikurse
kemi pérmendur, kryetari i delegacionit, Turhan pashé Pérmeti, e
pastaj Luigj Bumci. Kéta nuk mendonin, madje, se mund té
pérballohej rreziku i fqinjéve tokésoré, pa pasur “mbrojtjen” e Italis€ e
pa i béré késaj disa léshime. Mirépo tre anétarét e tjeré té delegacionit,
Mehmet Konica, dr. Mihal Turtulli dhe Mithat Frashéri nuk
pajtoheshin me kété orientim ose Kkishin rezervat e tyre. Mehmet
Konica, ministér i Jashtém i geverisé, njéherésh diplomat me pérvojé
dhe anétar me peshé i delegacionit, si dhe dy kolegét e tjeré té njé
mendjeje me té&, kishin gené gjaté Luftés sé Paré Botérore né vende té
ndryshme té Europés dhe piképamjet e tyre politike i kishin béré
tashmé té njohura botérisht. Secili prej tyre Kishte shkruar njé séré
artikujsh né shtypin shqiptar dhe né até té huaj, dhe ishte autor i
materialeve té ndryshme. Edhe kéta donin té kishin né Konferencé
mbéshtetjen e Italisé, por kérkonin gé ajo té mos prekte pavarésiné e
shtetit shqiptar, vecanérisht térésiné e tij territoriale.

17 DD, Ser.VI, vol. 11, dok. 6. Shih edhe dok. 24.
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Shgetésimi 1 Soninos pér kété pérbérje heterogjene té
delegacionit nga piképamja politike u shtua akoma mé tepér, kur
mésoi se pér hartimin e memorandumit ishin caktuar pikérisht ata gé
nuk ishin té pélgyeshém pér Romén.® Udhéheqési i diplomacisé
italiane filloi késhtu nga presionet dhe kérkesat. Donte ta ndryshonte
kété pérbérje, né ményré gé né delegacion té bénin pjesé vetém
“njeréz me qéndrime té favorshme ndaj politikés italiane”, sikundér 1
telegrafonte ai Romés mé 25 janar.'® Nga pesé anétarét e tij, katér
ishin me origjiné nga Shqipéria e Jugut, vetém njé nga Shqipéria e
Veriut dhe asnjé nga Shqipéria e Mesme. Né fakt, né Kongresin e
Durrésit, kur ishte caktuar pérbérja e delegacionit, ishte pasur
parasysh mé shumé pérkatésia fetare e anétaréve sesa shtrirja
gjeografike. Nga pesé pjesétarét e tij, tre ishin myslimané (me gjasé
bektashinj), njé ortodoks dhe njé katolik. Duke pasur né gjirin e tij
pesé anétaré nga tri besimet fetare, Kongresi i Durrésit kishte synuar
té evidentonte unitetin e popullit shqgiptar pa dallim besimesh fetare,
cka duhet té shérbente edhe pér té hedhur poshté propagandén e huaj
antishqiptare, qé e mohonte kété unitet.

Ndérhyrjet e diplomacisé sé Romés pér té ndryshuar pérbérjen e
delegacionit shqiptar ishin t& shumta. Pér kété ajo kishte shumé
shpresa né mbéshtetjen e Turhan Pashés, qé ishte mé i prirur ndaj
orientimeve té Konsultés dhe e vuri até né lévizje. Né kété kuadér, né
fillim té dhjetéditéshit té treté té janarit, Turhan Pasha ndérmori njé
udhétim né Durrés, pér té hartuar sé bashku me anétarét e tjeré té
geverisé programin geveritar, pér ta pasur si mbéshtetje edhe pér
veprimtaring e delegacionit né Konferencén e Pages.?’ Ky program
mban datén 24 janar dhe né pikén themelore té tij, gé lidhet me
aspektin e jashtém dhe me pérbérjen e delegacionit, i pérmbahej
vendimit t€ Kongresit t€ Durrésit. Né té thuhej se objektiv ishte
“mbrojtja jashté shtetit e pavarésisé dhe e térésisé tokésore té

18 DDI, Ser.VI, vol. I1,bot. 24, 43.
19 Po aty, dok.10, si dhe dok. 43 e 160.
20 DDI. Der. VI, vol. 11, dok. 24. Shih edhe: DDI, Ser. VI, vol.l, dok. 866.
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Shqipérisé dhe e té drejtave sovrane té popullit shgiptar brenda kufijve
etnik&”.?! Aty u rikonfirmua edhe pérbérja e delegacionit me po até
numér anétarésh, gé ishin caktuar nga Kongresi i Durrésit. Me kété
rast, Turhan pashé Pérmeti u pajis po ato dité me njé akt zyrtar
akreditimi pér Sekretariatin e Pérgjithshém té Konferencés, né té cilin
renditej pérbérja e delegacionit dhe e kryetarit té tij me emrat
pérkatés.?? U vendos gjithashtu, gé delegacioni té Kkishte njé byro té
Kryesisé, té pérbéré nga dy seksione. Seksioni i paré do té merrej me
punét politike dhe do té drejtohej nga ministri i Jashtém, M. Konica,
qé ishte edhe anétar i delegacionit, kurse tjetri do té€ merrej me shtypin
e propagandén. Ky seksion do té drejtohej nga Luigj Gurakugi, i cili
ishte ministér i Arsimit i Qeverisé sé Durrésit dhe ishte caktuar
késhilltar delegat. Delegacioni do té shogérohej edhe nga njé grup
ekspertésh.?® Njé nga ekspertét e paré né fund té janarit u caktua At
Gjergj Fishta.?*

Rikonfirmimi mé 24 janar i pérbérjes sé delegacionit té caktuar
njé muaj mé paré nga veté Kongresi e béri edhe mé té véshtiré
déshirén e Soninos dhe porosiné e tij té pérséritur mé 22, 23 dhe 25
janar pér té béré né té ndryshime.? Pérgjigjja gé iu dha Romés né kété
rast ishte e garté. Asaj ia tha se delegacioni, i zgjedhur nga veté
Kongresi i Durrésit, nuk mund té riformohej.?® Megjithaté, duke
pérdorur si mashé kryesore Turhan Pashén, Sonino ia arriti gé
delegacionit shqiptar té Qeverisé sé Durrésit t’i bashkohej edhe ndonjé
pjesétar tjetér i geverisé me orientim italian, si Mustafa Kruja, me

2Lufta e popullit..., dok. 58, 107-109, Programi i Qeverisé sé Pérkohshme té
Durrésit, 24 janar 1919. Pér krahasim shih po aty edhe dok. 42, 74-75, Njoftim i
prefekturave, daté 30.12.1918 mbi mbledhjen e Kongresit té Durrésit dhe formimin
e Qeverisé sé Pérkohshme; Amadeo Giannini, L’Albania dall’indipendenza
all’unione con I'ltalia (1913-1939), Milano 1930, 233-235.

22 AQSH, Fondi Kryesia e Qeverisg, viti 1919, dok. i datés 24.1.1919.

% Po aty.

2 AQSH, Fondi Kryesia e Qeverisg, viti 1919, Letra e datés 27.1.1919 e anétaréve té
geverisé dérguar Gj. Fishtés né Shkodér.

% DD, Ser,VI, vol.ll, dok. 43, 77, 100.

% Po aty, dok. 114.
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origjiné nga Shqipéria e Mesme?’, duke ménjanuar ndérkohé edhe
ndonjé anétar té zgjedhur pérmes refuzimit té vizés pér té kaluar né
France.

Gjithsesi, pavarésisht nga kjo, delegacioni né pérgjithési mbeti
me pérbérje heterogjene nga piképamja e orientimit politik. Qeveria e
Romés u detyrua, mé né fund, gé té pranonte edhe kété fakt té kryer,
si¢ ishte detyruar pak mé paré té pranonte faktin tjetér té kryer po nga
Kongresi i Durrésit: até té formimit té geverisé né vend té Komitetit
apo té Késhillit Kombétar. Karta mé e forté gé i mbeti tani né doré
diplomacisé italiane ishte Turhan Pasha. Sipas Soninos, ky duhet té
rriste autoritetin e tij dhe duhej té imponohej pér gjithcka, deri né
hartimin e memorandumit dhe né ménjanimin e njerézve, gé sipas
diplomacisé italiane luanin njé rol “pér¢arés”.?®

Zhvillimet e sipérpérmendura tregojné se pas formimit té
geverisé dhe ngritjes sé Ministrisé sé Punéve té Jashtme, zgjedhja e
delegacionit nga veté Kongresi i Durrésit ishte njé akt tjetér i
veprimtarisé sé Kkétij tubimi kombétar. Aktualiteti i Konferencés sé
Pages dhe zhvendosja e vémendjes sé diplomacisé sé kohés té Fuqgive
té Médha apo té Vogla, fituese apo té mundura né Paris, natyrisht
pércaktoi edhe kujdesin e vecanté té kreut té diplomacisé italiane,
Soninos, né pérbérjen dhe performancén e delegacionit shqiptar.
Pérpjekjet pér ndryshimin e kétij delegacioni flasin shumé. Ato
tregojné se kryediplomati i Romés synonte té kishte kontroll té ploté
mbi té, gé delegacioni t¢ mos kryente asnjé veprim té pavarur me
botén e jashtme, por t& pasonte verbérisht delegacionin italian e t’i
nénshtrohej atij pa kushte. Né pamundési pér té siguruar ribérjen
térésore té delegacionit shgiptar, Roma u pérpog té vepronte me anén
e njé manovre tjetér. Ajo nuk pranoi propozimin e anétaréve té
delegacionit, gqé shpenzimet e tij né Paris té pérballoheshin nga
financat e vendit dhe konkretisht nga arka e prefekturés sé
Gjirokastrés, ku kishte njé sasi té madhe té hollash tepricé. Duket se

21 po aty, dok. 114, daté 26.1.1919.
28 po aty, dok. 220, 243, daté 4 dhe 5.2.1919.
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né kété ményré ata mendonin té ishin té pavarur nga ana ekonomike.
Mirépo diplomacia italiane kérkoi (dhe késaj radhe ia arriti), gé
shpenzimet té béheshin nga fondet e Konsultés?®, duke menduar se do
té mund té pérdorte kété financim si njé mjet pér t€ mbajtur lidhur pas
vetes anétarét e delegacionit.

Né kété ndérhyrje té hapur e brutale té diplomacisé italiane,
delegacioni zyrtar shqiptar i caktuar pér né Paris u ndesh gé né fillim
me mjaft véshtirési. Atyre i duhen shtuar divergjencat e mosbesimi i
ndérsjellé gé kishin anétarét e delegacionit midis tyre, sidomos me
kryetarin, pér géndrimin e tij politik. Duket se propozimi dhe miratimi
né Kongresin e Durrésit, gé Turhan Pasha té kryesonte geveriné dhe
delegacionin, jané béré jo aq pér shkakun se ky kishte gené kryetar i
dy geverive “legale” t€ formuara mé 1914; né kohén e regjimit t&
Princ Vidit, as sepse ai kishte gené mé paré dhe pér njé kohé té gjaté
ambasador i Perandorisé Osmane, prané disa Fugive té Médha, dhe si
i tillé kishte njé pérvojé diplomatike. Del se pércaktuese ka gené dicka
tjetér.

Diplomacia italiane, me sa duket, e imponoi kété zgjedhje
pérmes lobit té vet né Kongresin e Durrésit, si kusht pér té toleruar
formimin e geverisé dhe udhétimin pa pengesa té delegacionit pér né
Paris, né Konferencén e Pages. Pasojat negative u pané shpejt, kur me
pérpjekjet e italianéve pér ta pérdorur Turhan Pashén né interes té
planeve té tyre, ndodhi pércarja e anétaréve té delegacionit. Né fakt,
programin geveritar té 24 janarit, nga té pesé anétarét e delegacionit, e
kané nénshkruar vetém tre, Turhan Pasha, Mehmet Konica e Luigj
Bumgi. Né té firmat e dr. Mihal Turtullit dhe t& Mithat Frashérit nuk
figurojné.®® Qéndrimi i Romés kundér M. Turtullit dhe M. Frashérit i
béri kéta té fundit té dilnin asokohe pérpara Lévizjes Kombétare
Shqiptare si heronj té dités. Pér ta u hartuan dhe u dérguan majtas e

2 Po aty, dok. 129.
0 Lufta e popullit..., véll. 1, dok. 58, 107-109, Programi i Qeverisé sé Pérkohshme,
24 janar 19109.
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djathtas mjaft telegrame, si dhe u shkruan artikuj né shtypin shqgiptar3!.
Nga ana e tyre kéta filluan té rrihnin dyert e pérfagésive té huaja né
Zvicér pér té caré kordonin italian, gé i pengonte té shkonin né Paris
dhe té merrnin vizat e Francés. Mé shumé trokitén né portat e
pérfagésisé amerikane.®? Té gjithé u jepnin pak a shumé té drejté dhe i
pércillnin me premtime. Por mé kot. Askush nuk donte té shkonte aq
larg, sa té shkelte pozitén e Italisé né Shqgipéri, madje jo vetém
Britania e Madhe me Francén, té cilat ia kishin njohur Italisé té drejtén
e protektoratit mbi shtetin e ardhshém shqiptar, né formén e
pérfagésimit té tij nga Italia né marrédhéniet me botén e jashtme, por
as edhe SHBA-ja.

Té gjitha ndérhyrjet, pengesat e divergjencat gé u pérmendén,
nuk mund té mos ¢onin né vonesén e nisjes sé delegacionit nga Roma
pér né kryeqytetin francez. Turhan Pasha u nis pér atje mé 4 shkurt, i
shogéruar nga ministri i Punéve té Jashtme, M. Konica. Kishin kaluar
mése dy javé nga koha kur ishte hapur Konferenca e Pages dhe
delegacionet e vendeve té tjera, pérfshiré edhe delegacionet e vendeve
fginje, ndodheshin né Paris, madje gé nga dhjetori i vitit 1918. Njé
javé mé voné u nisén pér né Paris edhe dy anétaré té tjeré té geverisé,
Luigj Gurakuqgi, gé ishte caktuar si delegat-késhilltar dhe Mustafa
Kruja.®

Pérvec¢ vonimit, delegacioni shqgiptar u copézua. Numri i tij dhe
I népunésve té tjeré né shérbim té tij mbeti gjithashtu shumé i vogél,
né krahasim, p.sh., me ato té vendeve fqinje ballkanike. Ai nuk i kaloi
dhjeté veta. Gjithashtu, delegacioni shqiptar detyrohej té lidhej me
gendrén e vet né Durrés, népérmjet italianéve. Ishin kéta gé kishin né
doré mjetet e ndérlidhjes né zonén e tyre t& pushtimit né Shqipéri.
Lidhur me memorandumin q¢ delegacioni duhej t’i paraqiste
Konferencés sé Pages né kohén e nisjes sé tij pér Paris, mé 4 shkurt, ai

31 Populli, Shkodér, 19.3.1919, art.. Ka independenca né autonomi; Lufta e
popullit..., véll. I, dok. 269, 416; AQSH, Fondi Luigj Gurakuqi, dosja 5, Letér e
Mustafa Krujés, 1 tetor 1919, pér situatén né Shqipéri.

%2 FR of the USA, DDC, vol. XI, 50; DDI. Ser. VI, vol .11, dok. 220.

33 DD, Ser. VI, vol. 11, dok. 43, 77.
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nuk ishte pérfunduar ende34. Arsyet duhet t&¢ gjenden me siguri né
kontradiktat gé do té kishin dalé pér pérmbajtjen e tij, té cilat nxiteshin
nga ndérhyrja e italianéve.

Memorandumi i paré mban datén 12 shkurt®®. Delegacioni ua
pércolli pérfagésuesve té ndryshém té Konferencés dhe veté sekretarit
té késaj Konference mé 15 shkurt. Dhjeté dité mé voné, mé 24 shkurt,
delegacioni lexoi njé memorandum té dyté pérpara Késhillit té té
Dhjetéve*, gé ishte né até kohé forumi mé i larté i Konferencés sé
Pages, prandaj ishte quajtur edhe Késhilli Suprem. Pér nga pérmbajtja
memorandumi i lexuar pérpara Késhillit té t€ Dhjetéve ishte pothuajse
i njéjté me té parin®. Leximi i memorandumit, pérpara Késhillit té té
Dhjetéve u bé nga kryetari i delegacionit, i cili shogérohej nga M.
Konica, si anétar i delegacionit, dhe nga L. Gurakuqi, si késhilltar®’.
Dy anétarét e tjeré té delegacionit kishin mbetur ende né Zvicér, kurse
I pesti, L. Bumgi, ndoshta kishte kérkuar miratimin e Vatikanit pér té
kryer misionin e ngarkuar dhe mund té ishte né pritje. Tri ishin
céshtjet kryesore gé u ngritén nga delegacioni né dy memorandumet e
tij drejtuar Konferencés sé Pages, nga e cila pritej gé parimi i

34 Po aty, dok. 243.

% Shgipnia pérpara Konferencés sé Pages, Ble i Paré, Dokumenta zyrtare té
paragitun nga ana e Dérgatés Shqiptare qysh prej 12 shkurtit e deri mé 5 gershor
1919, e té botuar nga ana e Qeveriés sé Pérkohéshme, Tipografia cooperative
sociale, Roma, 1919, 7-13.

* Késhilli i t&¢ Dhjetéve pérbéhej nga kryeministrat e Britanisé sé Madhe, Francés,
Italisé e Japonisé dhe nga presidenti i SHBA-sé, si edhe nga ministrat e Punéve té
Jashtme té kétyre pesé fugive kryesore fituese dhe organizuese té Konferencés sé
Pages. Kur u dégjua delegacioni shqiptar, té pranishém ishin vetém ministrat e
Jashtém té katér Fugive t& Médha. R. Lousing pér SHBA-né, A. Balfur pér Britaniné
e Madhe, S. Pishon pér Francén dhe S. Sonino pér Italiné. Shih autorét e cituar
shpeshheré, M. Macmillan, P. Milo, A. Puto, O. Pearson, gjithashtu Romeo
Gurakuqi, Shqipéria dhe c¢éshtja shqiptare pas Luftés sé Paré Botérore (1 néntor
1918-9 néntor 1921, Shkodér: Camaj-Pipa, 2007, 31 etj.).

% Shgipnia para Konferencés sé Pages, Ble i Paré, 15-22.

3" PRFR of the USA, DDC, vol. IV, 99.
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kombésisé, si dhe i vet€vendosjes sé popujve, t&€ gjente “zbatimin e tij
té ploté”:

Sé pari, pavarésia e shtetit shqgiptar nuk duhej té vihej né
diskutim, sepse delegacioni e quante até “t€ njohur dhe t€ garantuar
prej Konferencés sé Londrés mé 1913”; ai kérkonte rinjohjen e késaj
pavarésie, ruajtjen e térésisé tokésore dhe respektimin e té drejtave
sovrane té popullit shqiptar, té pércaktuar mé 1913.

Sé dyti, kérkohej qé kufijté politiké té Shqipérisé té viheshin né
diskutim vetém pér sa i pérket zgjerimit, domethéné pérfshirjes té
atyre viseve shqiptare té dhéna Malit t€ Zi me vendim té Kongresit té
Berlinit mé 1878, si edhe té trevave té tjerat gé kishte aneksuar Mali i
Zi, Serbia dhe Gregia me vendim té Konferencés sé Ambasadoréve né
Londér mé 1913*. ‘Kéto kérkesa territoriale ishin pak mé té kufizuara
nga ato gé delegacioni i Qeverisé sé Vlorés i Kishte paragitur
Konferencés sé Ambasadoréve né Londér né janar 19133, Kérkesat e
tij delegacioni i shogéronte me té dhéna statistikore té popullsiseé,
sipas té cilave territoret e kérkuara banoheshin né shumicé, né masén
80%, prej shqiptarésh.

Sé treti, delegacioni i Qeverisé sé Durrésit hidhte poshté
pretendimet territoriale t€ dy monarkive ballkanike fqinje, Mbretérisé
Serbo-Kroato-Sllovene dhe té Greqisé, né dém té Shqipérisé sé 1913-
és. Kérkesa qé shtronte Serbia deri né prag té luftés, pér daljen

* Sipas hartuesve t& memorandumeve, ky kufi “etnik” shtrihet prej Gjirit t€ Spicés
(né veri té Tivarit), kalonte drejt verilindjes duke marré brenda malésité e Tuzit,
Hotit, Grudés, Triepshit, gytetin e Podgoricés, pastaj ndigte kufirin qé kishte pasur
Mali i Zi mé 1912, duke futur brenda Shqipérisé, Pején e Gjakovén, dhe mé tutje
pjesén lindore té pérbéré nga rrethet e Mitrovicés, Prishtinés,Gjilanit, Ferizoviqit,
Kacanikut, njé pjesé té rrethit té€ Shkupit, Tetovén, Gostivarin, Kércovén dhe arrinte
né Malin e Thaté&, né veri té Korcés. Kufiri shgiptaro-grek deri né malin Gramoz
duhej té ndigte vijén e vendosur mé 1913, pastaj té drejtohej né jug pér té dalé afér
gjirit té Prevezés.

% Arben Puto, Pavarésia e Shqipérisé dhe diplomacia e Fugive té¢ Médha (1912-
1914), Tirané 1978, 185-186; Qeveria e Pérkohshme e Vlorés dhe veprimtaria e saj:
28 néntor 1912-22 janar 1914 (pérmbledhje dokumentesh), botim i Drejtorisé sé
Pérgjithshme té Arkivave té Shtetit, Tirané 1963, dok. 107, 135.
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ekonomike né det népérmjet tokés shqiptare, tani nuk géndronte mé,
mbasi shteti i ri i krijuar nén drejtimin e Serbisé do té kishte portet e
veta né Adriatik, shkruhej né memorandumin e paré, né até té 12
shkurtit. Né memorandumin e dyté té 24 shkurtit kjo gjé nuk pérséritej
mé. Mesa dukej lihej né heshtje, sepse delegacioni i shtetit serbo-
kroato-slloven né ekspozené e tij mé 18 shkurt, nuk kishte ngritur
kérkesa territoriale té drejtpérdrejta né Shqipéri 3°. Né t& dy
memorandumet, sidomos né té dytin, até té 24 shkurtit, delegacioni
shqgiptar hidhte poshté pretendimet aneksioniste té pérfagésuesve té
Athinés mbi Shqipériné e Jugut®.

Né kéto memorandume delegacioni shqiptar iu referua
vendimeve té Konferencés sé Ambasadoréve té 1913-&s, ashtu sikurse
kishte béré edhe Kongresi i Durrésit, duke i marré ato si bazé té
njohjes ndérkombétare té shtetit shqiptar, té pavarésisé dhe té kufijve
té tij politiké. Delegacioni kérkoi rishikimin e kétyre vendimeve né té
miré té Shqipérisé vetém né drejtim té kufijve, kurse pér vendimet e
tjera gé kishin shkelur Pavarésiné e Shpallur né Vloré mé 28 néntor
1912, sikurse ishte ai i vendosjes sé shtetit t& pavarur shqiptar nén
mbikéqgyrjen e Komisionit Ndérkombétar t& Kontrollit, nuk doli me
ndonjé propozim pér rishikim.

Kérkesa pér rishikimin e kufijve kuptohet gé synonte
kundérshtimin e vendimit té padrejté té Fuqive té Médha mé 1913, pér
té 1éné jashté Shqipérisé gati gjysmén e viseve dhe té popullit shqiptar.
Kurse heshtja ndaj statusit organizativ té brendshém, té diktuar mé
1913, ishte e hépérhéshme dhe kishte arsyet e veta. Té gjithé anétarét
e delegacionit gené pér rishikimin e tij, sepse ishin kundér ruajtjes sé
Komisionit Ndérkombétar té Kontrollit dhe pozicionit té tij mbi
shtetin shqiptar té pasluftés, por nuk kishin gjetur dot njé gjuhé té
pérbashkét pér formén e kétij rishikimi. Ata nuk ishin pér

39 Zapisnici sa sednica delegacije kraljevine SHS na mirovnoj konferenciji u Parizu,
1919-1920, Beograd, 1960, 365-366; Shih edhe Paskal Milo, Politika e jashtme e
Shqipérisé, 1912-1939, Véllimi I, Tirané: Toena 2013, 386.

40 Shqipnia pérpara Konferencés sé Pages, Ble i paré, 7-13, 15-22; Le Paix de
Versailles. Questions territoriales (Gréce, Albanie...), 31-39.
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zévendésimin e kétij kontrolli ndérkombétar me protektoratin italian,
sikundér ishte parashikuar né traktatin e 26 prillit 1915 apo me
mandatin italian, si¢ u projektua pak mé voné né Konferencén e
Pages. Ata nuk guxonin gjithashtu té kérkonin statusin e njé shteti
plotésisht té pavarur. Dalja pérpara Konferencés me njé platformé té
tillé mund té sillte probleme. Kété do ta bénte té domosdoshme me
kalimin e kohés zhvillimi i ngjarjeve, gé do té conin né organizimin e
Kongresit té Lushnjés né janar 1920. Ky tubim kombétar do ta hidhte
poshté mandatin e Italisé dhe vartésiné nga cdo fuqi tjetér e huaj.

Fillimisht delegacioni ishte pér njé rrugé “t€ mesme”, cka
tregon se anétarét e tij nuk besonin se populli shqgiptar kishte mundési
e forcé té reagonte dhe ajo gé mund té diskutohej e pér té cilén kishte
divergjenca, ishte zgjedhja e njé fugie té huaj, gqé t’i siguronte
“mbrojtje” e “ndihmé&” Shqipéris€. N& néntor 1918, M. Konica, M.
Turtulli dhe K. Frashéri kishin menduar t’i kérkonin Konferencés sé
Paqges dérgimin né Shqipéri té njé force té huaj té armatosur prej 2 000
vetésh, e cila do té shérbente si njé bazé pér formimin e xhandarmérisé
dhe té ushtrisé shqiptare. Té dérgonte gjithashtu njé komisar té larté
pér njé kohé prej pesé vjetésh, gjaté sé cilés do té organizohej
administrata shqiptare, do té ngrihej njé geveri definitive dhe do té
zgjidhej kryetari i shtetit shgiptar.*! Né kété rast as forcat e armatosura
dhe as komisari nuk duhet té ishin italiané.

Né situatén e sipérpérmendur, anétarét e delegacionit pér
problemin e statusit organizativ né fillim preferuan té heshtnin, té
pritnin rrjedhén e ngjarjeve e té ménjanonin késhtu edhe ndonjé
pércarje serioze midis tyre e ndonjé férkim me Italiné. Ndérkag, mund
té thuhet pa médyshje, se kérkesa e delegacionit té Qeverisé sé
Durrésit pér ruajtjen e pavarésisé dhe té sovranitetit té shtetit shqiptar
pérjashtonte né ményré té nénkuptueshme protektoratin italian mbi
kété shtet. Ruajtja e térésisé territoriale té tij drejtohej kundér
pretendimeve aneksioniste té té gjithé métonjésve, duke pérfshiré kétu

41 AQSH, F. K. Lozanés, dos. 60A, 20-23, Letra e M. Frashérit e datés 21.11.1918
dérguar kryetarit t€ “Vatrés”.
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edhe Italing, gé synonte té siguronte pérfundimisht sovranitetin mbi
Vlorén dhe mbi krahinén e saj. Kurse kérkesa pér zgjerimin e kufijve
territorialé té shtetit shqiptar lidhej vetém me dy monarkité ballkanike
fqginje, sidomos me Jugosllaving.

Gjithsesi, nga pérmbajtja e dy memorandumeve té para té
delegacionit shqiptar té Qeverisé sé Durrésit, té 12 dhe 24 shkurtit,
doli garté diferencimi gé béhej midis tre pretendentéve gé synonin
ndarjen e Shqipérisé. Animi ishte né favor té Italisé. Ndérsa kritikoi
me forcé synimet e dy monarkive ballkanike fginje né dém té térésisé
territoriale té shtetit shqgiptar, delegacioni heshti ndaj synimeve
politike dhe territoriale gé kérkonte té realizonte Italia né Shqipéri. Ai
nuk protestoi as kundér protektoratit italian mbi shtetin shqiptar dhe as
kundér sovranitetit té Italiseé mbi Vlorén. Kéto pretendime vértet nuk
ishin paragitur ende zyrtarisht né Konferencé nga delegacioni italian,
porse ato diheshin tani botérisht. Né kéto kushte pohimet e
delegacionit pér ruajtjen e vendimeve té 1913-és mbi shtetin shqiptar
mbeteshin pa ndonjé peshé nga piképamja politike, pa folur pastaj pér
zgjerimin e kufijve té kétij shteti, sikurse kérkohej né memorandumet
e tij. Nga ky géndrim krijohej pérshtypja sikur delegacioni shqiptar
ishte gati njé pasues i delegacionit italian.

Por, pavarésisht nga kjo, qysh né memorandumin e paré té 12
shkurtit u wvuné re efektet e kérkesave shqiptare. Thelbi i
memorandumit gé shprehte aspiratén e shqiptaréve ishte pérmbledhur
né pérfundimin e tij: “Po kérkojmé me u ba té zotét e vendeve
shgiptare gé na jané képuté me Traktatin e Berlinit e me Konferencén
e Londrés; po kérkojmé mévetésiné e térésiné tokésore té Shqipérisé e
respektimin e té drejtave sovrane té kombit shqiptar, shkruhej né
memorandum. Po kérkojmé edhe shpérblime ekonomike pér njé numér
té madh katundesh té djegura nga ana e grekéve né anén e poshtme té
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Shqipnisé e pér rrénimet gé kané ba ushtrité e Mbreténive
gendrore...” *

Interesante éshté jehona e kérkesave shqiptare dhe kémbéngulja
e delegacionit shqiptar pér t’u dégjuar né konferencé. Delegati
amerikan né Komitetin pér Céshtjet Greke, K. Dei, mé 15 shkurt duke
komunikuar me shefin e ekspertéve pér céshtjet e sigurisé né Paris,
Alen Dalles (Allan W. Dulles) shprehej se “e ardhmja e Shqipérisé
éshté njé problem me réndési serioze, i cili duhet té konsiderohet dhe
rregullohet nga Konferenca... Céshtja éshté nga ato qé, me siguri, do
té kérkojné dégjimin e shqgiptaréve”

Dégjimi i delegacionit té Qeverisé sé Durrésit nga Késhilli i té
Dhjetéve u bé mé 24 shkurt, ditén e héné, né orén 3 pasdite. Nga
treshja prezantuese, Turhan Pasha, Mehmet Konica dhe Luigj
Gurakugi, foli kryeministri, njéherésh kryetar i delegacionit. Takimi u
realizua né zyrén e St. Pishon (Stephen-Jean-Marie Pichon) né Ke
d’Orse dhe dégjues ishin R. Lansing dhe E. M. House pér SHBA-né;
A. J. Balfour dhe Viscount Miller pér Britaniné e Madhe, St. Pishon
dhe M. Tardieu pér Francén; S. Sonnino dhe Salvago Raggi pér Italiné
dhe Baron Makino dhe M. Matsui pér Japoniné. Gjithashtu, ishin té
pranishém si eksperté té céshtjes shqiptare, sér A. Krou, H. Nikolson
dhe leitnant kolonel W. H. Gribbon pér Britaniné e Madhe; M. Crespi
dhe kolonel Castoldi dhe M. Galli pér Italing.** Prezantimi kaloi me
mospérfillje ose me shumé ftohtési nga pérfagésuesit e Fugive.
Shkaku nuk géndronte as te ményra e paraqitjes sé ¢éshtjes shqiptare
apo e mbrojtjes sé saj, dhe as te diferencimi qé Turhan Pasha béri

42 Shqipnia pérpara Konferencés sé Pages, Ble i Paré..., 7-13; shih edhe Ministria e
Punéve té Jashtme (mé tej: MPJ), viti 1919, dosja 10, 22-25; O. Pearson, Albania...,
122-124.

4 p. Milo, Politika e jashtme..., 382, i referohet National Archives and Records
Administration (NARA), R. G. 59, Decimal file, 1910-1939, M.820 R 556.

4 R. Gurakugi, Shgipéria dhe céshtja shqiptare..., 41. Informacioni nga PRO.FO.
371.4376, Secretary’s Notes of a Conversation held in Pichon’s room at the Quai
d’Orsay, Paris on Mondy, February 24, 1919, at 3, P.M., Reg.No0.2979, 1.C.148,
1.94-98.
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midis tre pretendentéve. Kéto sigurisht patén réndésiné e tyre, porse
themelorja géndronte gjetiu. Njé pritje e tillé ishte né radhé té paré
pasqyré e pozités qé tri Fuqité i kishin rezervuar Shqipérisé né
Traktatin e Londrés, si edhe pasqgyré e koncepteve gé Kkishin
pérfagésuesit e tyre pér vendin dhe rolin e popullit shgiptar.

Piképamjet e ekspertéve amerikané nuk bénin pérjashtim nga
ato té europianéve. Tri dité pasi u hap Konferenca e Pages, mé 21
janar 1919, ata i dorézuan delegacionit té shtetit té tyre njé
memorandum pér rregullimin e problemeve té Ballkanit. Pér
problemin shqiptar, piképamjet e tyre ishin shumé larg respektimi té té
drejtave kombétare té popullit shgiptar. Memorandumi i 21 janarit
ngjante me skemén e Traktatit té Fshehté té Londrés té 26 prillit 1915.
Kufirin verior té shtetit shqiptar té vendosur mé 1913, ekspertét
amerikané e quanin “shumé artificial”, pasi ai ndérpriste si lidhjet
ekonomike té malésive shqiptare té Veriut dhe té Verilindjes, ashtu
edhe lidhjet e tyre kombétare (gé ato i quanin lidhje fisnore), duke
Iéné késhtu jashté kufirit treva té téra té banuara nga popullsi
kompakte shqiptare. Mirépo kéta eksperté konkludonin se, pér arsye té
ndjenjave té dobéta kombétare té popullsisé, té prapambetjes sé
institucioneve politike, té véshtirésive té komunikacioneve dhe té
intrigave té shteteve fginje, “projekti i njé Shqipérie t€ bashkuar duke;
i papraktikueshém”.*®

Duke u nisur nga kéto koncepte, qé i mohonin popullit shqiptar
pjekuriné politike dhe aftésité shtetformuese, ata sugjeronin jo
korrigjimin e vendimeve té padrejta té Konferencés sé Londrés sé
1913-és dhe bashkimin e té gjitha trojeve shqiptare né njé shtet té
vetém kombétar, por copétimin né katér pjesé edhe té territoreve té
njohura té shtetit shqiptar. Sipas tyre, pjesa né veri té lumit té Matit,
bashké me krahinat shqiptare té Pejés, té Gjakovés dhe té Prizrenit,
duhet té formonin njé njési autonome nén Jugosllavi dhe nén mandatin
e Lidhjes sé Kombeve, e cila “do té mbronte” t€ drejtat e shqiptaréve.

4 R. L. Woodhal, The Albanian problem..., 49; P. Milo, Politika e jashtme.., 316-
317.
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Sipas projektit té ekspertéve amerikané, nga territori i shtetit shqiptar
do t& duhej t’i kalonin Jugosllavisé 9800 km? me njé popullsi thjesht
shqiptare prej 257 000 banorésh, gé me kohé do té asimiloheshin nga
popullsia sllave. Italisé do t€ duhej t’1 jepej Vlora dhe krahina e saj,
pérséri si mandat i Lidhjes s€ Kombeve. Kuptohej se Italisé i béhej ky
18shim pér t’i siguruar asaj Vlorén, si piké e réndésishme strategjike®.

Pér sa i pérket Greqis€, ekspertét amerikané sugjeronin qé t’i
jepeshin Korca me Gjirokastrén, madje jo nén mandat, si¢ propozohej
pér Jugosllaving e Italing, por nén sovranitetin e saj té ploté, meqé
sipas tyre, kérkesat greke béheshin mbi bazén e parimeve etnike. Pjesa
e shtetit shqiptar qé do t’i kalonte Greqisé€ llogaritej prej tyre né 2400
km? me njé popullsi prej rreth 250 000 banorésh. Mbetej pjesa e
katért, ajo e Shqipérisé sé Mesme, e cilésuar si pjesa mé myslimane e
shtetit shqiptar, e cila duhej té vihej nén mandatin e njé fugie tjetér té
huaj: jo té Italisé, gé rivalizonte me Jugosllaviné e Greqiné e
kundérshtohej prej tyre, por té njé fugie “pa interesa” né Shqipéri, fuqi
e cila nuk pércaktohej se kush do té ishte*’.

Ka té ngjaré gé ekspertét amerikané né memorandumin qé i
paraqgitén delegacionit t¢ SHBA-sé, pjesémarrése né Konferencén e
Pages né Paris mé 21 janar 1919, pérvec shkallés sé njohjes sé
céshtjes shqiptare dhe ¢éshtjeve té Ballkanit né térési, llogarisnin edhe
géndrimet strategjike té Uashingtonit né Europé. Né kété kuadér
kénagej Mbretéria SKS dhe aleatja e saj e madhe, Franca; i jepej
sadisfaksion Greqisé dhe aleates sé vet, Britanisé sé Madhe, por
stimulohej edhe Italia té kapércente Otranton e té merrte njé rol té ri
né Ballkan, gé¢ do té minonte né té ardhmen interesat e dy té
médhenjve europiané, Britanisé sé Madhe dhe Francés né Mesdhe dhe
né Europé. Né logjikén e ekspertéve té sipérpérmendur synimet
strategjike t¢ SHBA-sé, me sa duket, nuk u vlerésuan se mund té
arrineshin edhe pérmes njé opsioni té dyté, ringritjes sé Shqipérisé sé

4 p. Milo, Politika e jashtme..., 316-317. Citon NARA, R.G.59, Dep. Of. State,
D.F. 1910-1939, P.A.M.820, Roll 596, 1-3.
47 Po aty.
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pavarur e té géndrueshme, fillimisht té paktén né kufijté e vitit 1913.
Pozita gé i ishte rezervuar Shqipérisé né Traktatin e Londrés dhe
konceptet denigruese té fugive fituese ndaj popullit shqiptar kishin
gjetur késhtu pasgyrim né géndrimet e tyre ndaj pretendimeve greke
né Shqipériné e Jugut, kur kéto u shtruan pér diskutim. Mé 18 shkurt
pérfagésuesit e tri Fugive té Médha, Francés, Anglisé dhe té SHBA-sé
mbéshtetén, kush mé shumé e kush mé pak, pretendimet greke, kurse
ata té Italisé propozuan ruajtjen e kufijve té 1913-és.

Kéto ishin rrethanat, né té cilat u dégjua pas njé jave, mé 24
shkurt, delegacioni shgiptar né Késhillin e té Dhjetéve. Pra, nuk béhej
fjalé pér zgjerimin e kufijve té shtetit shqiptar né jug, sikundér do té
kérkonte delegacioni shqiptar, por pér copétimin e métejshém té
territoreve té tij. Nuk ishte gjithashtu fjala as pér shqgyrtimin e
kérkesave territoriale té delegacionit shqiptar né veri. Serbia si njé
vend fitues, tani e riformatuar nén emrin Mbretéria SKS, synonte té
aneksonte territore té tjera shqiptare brenda kufijve té 1913-és, donte
té€ merrte “pjesén e saj”, nése dy fqinjét e tjeré do t€ merrnin “té
tyren”. Nuk béhej fjalé g€ t€ 1€shonte apo t€ detyrohej nga Fugqité té
kthente ato gé Serbia i kishte aneksuar mé paré, mé 1913, sé bashku
me Malin e Zi. Ministri i Jashtém i Francés, S. Pishoni, do t’u
deklaronte pak mé voné anétaréve té delegacionit shqiptar: “4jo gé
kané fituar aleatét tané né Luftén Ballkanike, nuk mund té cenohet. Té
mos harroni se edhe serbét, edhe grekét luftuan me ne sé bashku
kundér armiqve tané”.*®

Né kéto rrethana, pér kérkesat territoriale té delegacionit
shqiptar jashté kufijve t& 1913-és nuk kishte asnjé shpresé. Njé nga
pérfagésuesit anglezé né Konferencén e Pages, Ajres Krou (Sir Eyres
Crowe), do té shénonte anash memorandumit: “Nuk ia vlen as té
lexohen™*®. Kurse njé nga ekspertét amerikané, profesori Klajv Dej

48 AQSH, Fondi Shog. Kult. Shg. e Rumanisé, dosja 1/9, Pohime konfidenciale té
ministrit té Francés, S. Pishon, dhéné delegacionit shqiptar né Paris, tetor 1919.

49 N. Petsalis-Diomidis, Greece at the Paris Peace Conference (1919), Thessaloniki,
1978, 142-143, shénimi 8.
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(Clive Day), paraqitjen e delegacionit shqiptar pérpara Késhillit té té
Dhjetéve e pérmend si rastin mé tipik, kur né Konferencén e Pages né
Paris luhej né kurriz té popujve t& vegjél®°.

Delegacioni shqgiptar u thirr pérpara Késhillit té t& Dhjetéve me
kérkesén e Italisé, ndérkohé gé ishte veté Italia, ajo qé pretendonte e
kérkonte té shkelej térésia territoriale dhe pavarésia e shtetit shqiptar.
Vendimi pér té dégjuar delegacionin shqiptar ishte marré mé 18
shkurt. Pas dégjimit até dité té delegacionit jugosllav, baroni Sonino
deklaroi né Késhill, se “mbetej ende pér t’u diskutuar c¢éshtja
shqiptare”®!, gé donte té thoshte se mbetej té dégjohej delegacioni
shqiptar. Me kérkesén e tij, Késhilli vendosi gé ky delegacion té ishte
ai i Qeverisé sé Durrésit dhe jo i “qeveris€” né mérgim, gé kryesohej
nga Esat pashé Toptani.

Pashai Toptanas bashké me pasuesit e tij gjaté viteve 1916-
1918 kishte luftuar né frontin e Selanikut pérkrah Antantés kundér
Fugive Qendrore. Deri né néntor 1918 Franca kishte mbajtur prané saj
pérfagésuesin e tij diplomatik, kurse Serbia (Jugosllavia) e Gregia
vijonin t’i mbanin ende pérfagésuesit e tyre. | thirrur né kéto kushte e
né rrethanat gé pérmendém, delegacioni shgiptar, me kérkesat e
géndrimin e tij politik, nuk mund té linte t& njéjtén pérshtypje te té
gjithé té pranishmit. Jehona e vlerésimeve té ndryshme pér té nga
pérfagésuesit e Fugive e tregoi kété. Sapo kryetari i delegacionit
shqgiptar mbaroi sé lexuari memorandumin e tij pérpara Késhillit té té
Dhjetéve, S. Sonino i telegrafonte me kénaqési kryeministrit italian né
Romé: “Delegacioni i Shqipérisé népérmjet gojés sé Turhan Pashés
parashtroi... kérkesat e tij lidhur me térésiné territoriale dhe
autonominé e Shqipérisé né formén e pércaktuar qysh mé paré me

ne” 5

%0 Ce qui se passa réellementa Paris an 1918-1919, Public per la colonel Hause et
Charles Soymour, Paris: Poyot, 1923, 26-27.

I PRFR of the USA, PPC, Volume IV, 56.

52 DD, Ser. VI, vol.1l, dok. 475 e 474.
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S’ka dyshim se S. Sonino kishte kétu parasysh faktin, se
delegacioni shqiptar nuk e hapi fare gojén kundér synimeve té Italisé.
Turhan Pasha e mbrojti ¢€shtjen shqiptare “me art”, shkruante po
ashtu né ditarin e tij njé nga delegatét italiané né Konferencén e Pages,
S. Krespi (S. Crespi). ® Mendime pozitive pér paragitien e
delegacionit shgiptar ka edhe nga historiané italiané, gé kané
zbukuruar politikén e S. Soninos ndaj ¢éshtjes shqiptare.>

Mirépo pérshtypja qé& béri delegacioni shgiptar midis
pérfagésuesve té fugive té tjera ishte mjaft negative. “Késhilli i té
Dhjetéve ngatérron Turhan Pashén plak me céshtjen shqiptare...
Turhani kishte njé tufé fage té shtypura pérpara tij, nén mjekrén e lyer
me kéna dhe lexonte né ményré monotone. Té Dhjetét gjaté késaj kohe
[té dégjimit t&¢ Turhan Pashés] béjné muhabet dhe geshin. Mjaft e
dhimbshme” >, shkruante né ditarin e tij njé nga té pranishmit,
diplomati britanik H. Nikolson (H. Nicolson). Kurse diplomati
amerikan K. Dej, i pranishém po ashtu, do té shkruante se
pérfagésuesi i shqiptaréve pérpara Késhillit té té Dhjetéve “ishte njé
plak turk, gé nuk kishte asnjé interes né Shqipéri e nuk gézonte
kurrfaré respekti. Ai ndodhej aty, sepse kishte pranuar té sakrifikonte
aspiratat e shqiptaréve né interes té ambicieve té Italisé, e cila donte
ta shtrinte pushtetin e saj né anén tjetér té Adriatikut. Ai lexonte njé
doréshkrim, gé pa dyshim ishte pérgatitur pér té dhe me pérmbajtjen e
té cilit ai ishte njohur aq pak, sa gqé né fund té ¢do fageje detyrohej té
bénte njé pushim té gjaté, pérpara se t¢€ mund té kalonte né fagen
tjetér” 5

Nén optikén e njé vlerésimi té tillé, pérvoja diplomatike e
Turhan Pashés dhe deklaratat e tij té kortezisé, né dukje optimiste e
vlerésuese, ishin té paefektshme. “Shqgiptarét i kané varur té gjitha
shpresat e tyre né drejtésiné e Asamblesé sé Larté, tek e cila ata

53 S. Crespi, Alla difesa d’Italia in guerre ed a Versailles, Milano, 1940, 302.

54 p. Pastorelli, L’Albania nella..., 91.

% H. Nicolson, Peacemaking 1919..., 268-269; Shih edhe P.Milo, Politika e
jashtme..., 383.

% Ce qui se passa réellement a Paris. .., 26-27.
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mbéshteten krejtésisht, - kish deklaruar kryeministri shqiptar. - Ata
shprehin besim, se parimi i nacionalitetit, aq garté dhe solemnisht i
shpallur nga presidenti Uillson dhe bashképunétorét e tij té shquar,
nuk éshté shpallur mé kot, dhe se té drejtat e tyre - gé deri mé sot jané
shkelur me kémbé - do té respektohen...”.’

Vénia e shenjés sé barazimit midis Turhan Pashés dhe ¢éshtjes
shqgiptare nuk u kufizua té evidentohej vetém né materialet e
diplomatéve. Ajo gjeti pasqyrim edhe né shtypin e huaj té kohés.
Detyrén pér ta pércmuar publikisht kété céshtje, pér ta paraqitur
Shqipériné si njé¢ “Turqi t&€ vogél”, e mori pérsipér sidomos shtypi
francez. Né kohén kur Turhan Pasha, ky ish-ambasador i Perandorisé
Osmane dhe tani kryeministri i geverisé shqiptare arriti né kryeqytetin
e Francés, gazetat parisiene botuan fotografi té tij me feste té kuge né
koké, qé ishte simbolizimi i késaj “Turqie”.>®

Né luftén kundér delegacionit shqgiptar mori pjesé edhe
propaganda e geverisé sé Athinés, por sidomos ajo e qeverisé sé
Beogradit. Kjo e paraqiti geveriné e Durrésit si geveri “té€ paguar” nga
Italia.>® Pritjen e ftohté né Paris e né Késhillin e té Dhjetéve e vuné re
edhe veté anétarét e delegacionit shqiptar, té cilét do té shkruanin
késhtu ato dité: “Aty, né Késhillin e t€ Dhjetéve, nuk na pyetén pér gjé
tjetér fare e as ne nuk thamé tjetér, pérvec qé kénduam “ekspozens”.®®

Shkakun e vérteté té késaj pritjeje té ftohté na e jep anétari i
delegacionit shqiptar, dr. Mihal Turtulli, né njé letér té tij shkruar nga
Parisi mé 10 mars 1919. “Kétu thoné se pérshtypja qé kemi béré ne...
ka gené se duam té béjmé njé Turgi té vogél né Europé, ose se duam
ta béjmé Shqipériné njé provincé italiane. Késhtu gé nuk ka ndonjé
konsideraté té madhe pér ne... Besoj se kétu, - do té shkruante ai mé
tej me té drejté, - ka interesa té kundért, qé jané né lojé dhe késhtu
duan té pérligjin padrejtésité me ané arsyetimesh té pagena.

5" FRUS, PPC, Vol. IV, 111; Shih dhe N. Guy, Lindja e Shqipérisé...,199.

58 pgr kéte shih Dielli, daté 6.8.19109.

% Dragisa Todorovi¢, Jugoslavija i balkanskie drzaze 1918-1923, Beograd 1979, 50.
80 AQSH, dok. 200-203, Letra e delegacionit t& grupit t& Lozanés (Zvicér),
17.3.1919.
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Megjithaté, nuk duhet harruar se nga géndrimi i disave [prej nesh] po
dalim né pérfundime té démshme” %

Lidhur me vlerésimin e géndrimit té delegacionit shqiptar dhe
sidomos té kryetarit té tij, nga pérfagésuesit e fugive europiane, kéta
nuk bénin ndonjé zbulim té tyren. Né rrethe té ndryshme té Lévizjes
Kombétare Shqiptare pérbérja e delegacionit nuk ushgente besim e
disa nga kéto rrethe kishin filluar me kohé ta kritikonin me forcé
kryetarin e delegacionit, Turhan Pashén, pér géndrimet e tij. Qysh me
mesazhin e dérguar baronit Sonino mé 12 tetor 1918, ai kishte treguar
botérisht gatishmérin€ e tij pér t’iu nénshtruar politikés italiane dhe
prandaj kishte filluar t& béhej objekt kritike nga kéto rrethe.®?

Autoriteti i tij ra edhe mé tej nga mbéshtetja qé ai u béri
pérpjekjeve t&¢ Romés pér riformimin e delegacionit, gofté né ményré
té pjesshme, dhe pastaj pér té penguar disa anétaré té delegacionit té
shkonin né Paris. Lékundjet filluan té shfagen deri edhe né radhét e
organizatés “Vatra”, e cila né fillim e kishte mbéshtetur fuqimisht
geveriné e dalé nga Kongresi i Durrésit.®® Besimi ndaj kryetarit té
delegacionit u ul ag shumé, sa u shfagén mendime se Shqipéria ishte
“e lidhur késhtu kémbé e duar” pérpara Konferencés sé Paqes, duke u
shndérruar né “njé viktimé t& heshtur”.%* Gazeta “Populli”, qé botohe;
né Shkodér me redaktor Sali Nivicén, shkonte deri aty, sa t’i bénte
Turhan Pashés njé pérgasje me Esat pashé Toptanin. Ajo shkruan ato

81 Lufia e popullit..., Vvéll. |, dok 77; AQSH, Fondi Pandeli Evangjeli, dosja
Korrespondencé. Letér e M. Turtullit, daté 10 mars 1919 dérguar Pandeli Cales, pér
situatén né Konferencén e Pages.

82 Lufta e popullit..., dok. 14, dok. 20, dok. 45; “L’Albanie”, Lausanne - Gare, nr. 7
(18), 25 dhjetor 1918, 60. Protesté dérguar Soninos mé 26 tetor 1918 kundér
kérkesés pér njé protektorat italian mbi Shqipériné; Po aty, 61. Vlerésim negativ mbi
Turhan Pashén, AQSH, Fondi P. Qiriazi, dosja 1. Letér e P. Cales, daté 6 janar 1919,
dérguar K. Dakos e M. Gramenos né SHBA.

8 Po aty, dok. 52; Dielli, Boston Mass, 5 shkurt 1919, 1; DDI, Ser. VI, vol. 1l, dok.
756, 891.

8 AQSH, Fondi MP Jashtme, dosja 322. Protesté e komitetit t& redaksisé sé rev.
“L’Albanie”, dat€ 9. I1. 1919.
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dité, se kéta qé t& dy ishin “t& krijuem prej Italisé, ai dje e ky sot”.%®

Edhe kur Turhan Pasha erdhi pak dité né Durrés, pér té pérfunduar e
nénshkruar me kolegét e tij programin geveritar, ai u prit kétu kaq
ftohté, sa u ra né sy autoriteteve pushtuese italiane, té cilat ia
raportuan até Romeés.® Ardhja e tij né fillim té dhjetéditéshit té treté té
janarit u bé né njé situaté férkimesh me pushtuesit italiané. Kéta nuk
kKishin pranuar akoma té vinin né jeté vendimet e Kongresit té Durrésit
né rrafshin e brendshém, me gjithé kérkesat e vazhdueshme drejtuar
atyre.®’ Pritjen shumé té ftohté té Turhan Pashés né Durrés e vuné re
edhe té huaj té tjeré gé ndodheshin rastésisht né kryeqytetin shqiptar,
té cilét ua raportuan geverive té tyre né Beograd dhe né Paris.5®

Duhet théné mé né fund, se pranimi i dégjimit té delegacionit
shqiptar té geverisé sé Durrésit nga Késhilli i t¢ Dhjetéve ishte njé
sukses diplomatik pér Italiné. Synimet e Athinés dhe sidomos té
Beogradit, pér t€ mbajtur né kémbé e pér té vlerésuar “qeveriné” e
Esat Pashés, pésuan njé goditje tjetér té réndé. Si Jugosllavia, ashtu
edhe Gregia vijonin té atashonin prané saj nga njé pérfagésues
diplomatik, por, né kété rast, delegacioni italian shfrytézoi renditjen e
Italis€ né kategorin€ e pes€ fuqive kryesore fituese me “interesa té
karakterit t& pérgjithshém”, si dhe té€ drejtén qé kishte ¢donjéra prej
tyre pér té thirrur t€ dégjoheshin né konferencé delegacione té
vendeve té tjera. Né pamje té paré duket sikur me ndihmén e Italisé,
Shqipéria po vihej né té njéjtin plan me dy fuqité e tjera ballkanike.
Por veprimet, gé u kryen pas dégjimit té delegacionit shqiptar,
déshmojné se thirrja e tij u krye formalisht, sa pér t’i shérbyer sadopak
propagandés italiane pérpara shqiptaréve, se Italia e kishte béré punén
e saj.

8 «“Mbi ¢éshtje té dités”, Populli, 23.3.1919.

% DDI, Ser. VI, vol. Il, Dok. 295. Shih po aty edhe dok. 24 e 77.

57 AQSH, Fondi Kryesia e Qeverisé, dosja 1, Kérkesé e geverisg, daté 28 janar 1919,
dérguar nga Durrési, S. Piagentinit né Vlorg, daté 28.1.1919.

% AMAE, Europe 1918-1929, Albanie, vol. 28, 193. Letra e De Fontenay nga
Beogradi drejtuar Parisit mé 9.2.1919.
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Pér shqyrtimin e c¢éshtjes shqiptare, Késhilli i t& Dhjetéve nuk
ngriti ndonjé komision té vecanté, sikurse kishte vepruar mé paré pér
kérkesat e delegacioneve té vendeve té tjera, p.sh., pér kérkesat greke.
Problemin shqiptar Késhilli i t& Dhjetéve e kishte lidhur tanimé, si¢ do
té konstatohej né vijim té Konferencés, me pretendimet e dy vendeve
fginje, me pretendimet territoriale té Greqisé né Shqipériné e Jugut
dhe me ato té Italisé né detin Adriatik.



